Vazeny zakaznik,

nasa spolo¢nost sa domnieva, Ze Vas novy vyrobok uspokoji vSetky Vase poziadavky. Kipa nasho vyrobku je zarukou splnenia
vSetkych Vasich o€akavani: dobru prevadzku a jednoduché racionalne pouZitie.

To, ¢o od Vas ziadame je, aby ste tento navod neodlozili skér, ako si precitate vSetky pokyny v iom uvedené, pretoze obsahuju
obsahuju uZito€né informacie pre spravnu a u€innu prevadzku Vasho vyrobku.

Nasa spolo¢nost vyhlasuje, ze tieto vyrobky su vybavené oznacenim c € v sllade so zakladnymi poziadavkami
nasledujucich smernic Eurépskeho parlamentu a Rady:

- Nariadenie Komisie (EU) 2016/426 o plynovych spotrebicoch

- Smernica 92/42/EHSo poziadavkach na ucinnost novych teplovodnych kotlov na kvapalné a plynné paliva
- Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite

- Smernica 2014/35/EU (nizke napatie)

- Smernica 2009/125/ES ekodizajn

- Nariadenie Komisie (EU) €. 2017/1369 (pre kotle s Vykonom < 70kW)

- Nariadenie Komisie (EU) &. 813/2013 o poziadavkach na ekodizajn tepelnych zdrojov na vykurovanie
priestoru a kombinovanych tepelnych zdrojov c E
- Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 811/2013 o oznadovani energeticky vyznamnych vyrobkov na

internete Stitkami (pre kotle s Vykonom < 70kW)

Na$a spolo€nost’ si z dévodu neustéleho zlepSovania svojich vyrobkov vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajuceho
upozornenia upravit Udaje uvedené v tejto dokumentacii. Tato dokumentacia ma len informativny charakter a nesmie byt
pouzita ako zmluva vo vztahu k tretim osobam.

Zariadenie smu obsluhovat’ deti starsSie ako 8 rokov a oso-
by s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi
schopnost’ami, d’alej osoby neskusené alebo neinformo-
vané. Ale mézu tak vykonat’ len pod dohladom alebo po-
tom, co boli poucené o bezpecnom pouziti zariadenia a
nebezpecenstve vyplyvajuce z jeho pouzivania. Deti sa
nesmu so zariadenim hrat’. Cistenie a udrzbu zariadenia,
moae zaist'uje uzivatel, nesmu vykonavat’ deti bez do-
‘adu.
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POPIS SYMBOLOV

i'f UPOZORNENIE
Riziko poSkodenia alebo zlej prevadzky zariadenia. Dbajte na upozornenia na nebezpedenstva, ktoré sa
tykaju ohrozenia osbb.

NEBEZPECENSTVO POPALENIN
Vysoka teplota v miestach, ktoré su vystavené Ziaru, vy&kajte, kym zariadenie nevychladne.

NEBEZPECENSTVO VYSOKEHO NAPATIA
Elektrické Casti pod pridom, nebezpelenstvo Urazu elektrickym pradom.

NEBEZPECENSTVO MRAZU
Mozna tvorba ladu, pretoze teplota méze byt velmi nizka.

DOLEZITE INFORMACIE
Tieto informacie je treba dokladne precitat, si nevyhnutné pre spravnu prevadzku kotla.

VSEOBECNY ZAKAZ
Je zakazané vykonavat/pouzivat (vid popis vedla symbolu).

© BB >R

BEZPECNOSTNE POKYNY

JE CITIT PLYN

* Vypnite kotol.

* Nezapinajte ziadne elektrické zariadenia (napr. svetla).
» Uhaste pripadné volné plamienky a vyvetrajte.

« Kontaktujte autorizovany servis.

SU CITIT SPALINY

* Vypnite kotol.
* Vyvetrajte.
» Kontaktujte autorizovany servis.

HORLAVE MATERIALY
Nepouzivajte alebo neskladujte v blizkosti kotla lahko horlavé materialy (papier, riedidla atd’.)

UDRZBA A CISTENIE KOTLA
Pred akymkolvek zasahom odpojte kotol z elektrickej siete.

Obsluha zariadenia nie je uréena osobam, ktorych fyzické, zmyslové alebo mentalne schopnosti nie su dostato¢né, s
vynimkou, ked’ maju dohlad zodpovedné osoby, ktoré zaistia ich kontrolu alebo in§truktaz o pouzivani zariadenia.
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VSEOBECNE UPOZORNENIA

Tento kotol sluzi k ohrevu vody na teplotu nizSiu ako je teplota varu pri atmosférickom tlaku. V zavislosti na prevedeni a vykone
musi byt kotol pripojeny na systém vykurovania a vybrané modely k rozvodnej sieti TV. Pred samotnym pripojenim kotla, ktoré
musi byt prevedené kvalifikovanym pracovnikom, je nutné vykonat nasledujuce:

» Skontrolujte, ¢i stav nastavenia kotla (druh paliva a jeho pripojovaci pretlak), uvedeny na vyrobnom stitku alebo na dopinkovom
vyrobnom Stitku zodpoveda miestnym pripojovacim podmienkam.

» Skontrolujte, ¢i ma komin dostatoCny tah, ¢i nema zuzenie a nie su do neho vyvedené oddymenia dalSich zariadeni. Okrem
pripadov spolo¢nych odvodov spalin realizovanych podla platnych noriem a predpisov.

» V pripade vyuzitia starSich odvodov skontrolujte, €i su perfektne vycistené. Uvolnenie pripadnych usadenin po¢as prevadzky
by mohlo obmedzit' priechod spalin.

» Aby mohla byt zaistena spravna prevadzka a zachovana zaruka na zariadeni, je nevyhnutné dodrzovat nasledujuce pokyny:

1. Okruh TV

1.1 Ak tvrdost vody prekroci hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého na liter vody) je povinna instalacia davkovaca
polyfosfatov alebo systému s rovnakym ucinkom, ktory zodpoveda platnym normam.

1.2 Po inStalécii kotla a pred jeho uvedenim do prevadzky je nutné systém ddkladne vy istit.
1.3 Pouzitie materialov pre okruh TV musia byt v sulade so smernicou 98/83/CE.
2. Okruh vykurovania

2.1 Novy systém: Pred inStalaciou kotla musi byt systém dbékladne vycCisteny od zvySkov negistdt po rezani zavitov, zvarani
a pripadnych zvyskov riedidiel a pajacich past. Pre Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky do vykurovacich systémov bezne
dostupné na trhu (napr. SENTINEL X300 alebo X400). Pri pouzivani tychto vyrobkov vzdy dodrzujte prilozené inStrukcie.

2.2 Starsi systém: Pred inStalaciou kotla musi byt systém kompletne vypusteny a dokonale vycisteny od kalu a kontaminovanych
latok. Pre Cistenie pouzivajte vhodné prostriedky bezne dostupné na trhu. Pri pouzivani tychto vyrobkov vzdy dodrzujte prilozené
instrukcie. Pripominame, ze usadeniny vo vykurovacom systéme spdsobuju problémy pocas prevadzky kotla (napr. prehrievanie
a hluénost’ vymennika). Kotol a cela vykurovacia sustava sa napusta Cistou, chemicky neagresivnou makkou vodou. V pripade
vy$8ej tvrdosti dostupnej vody odporu€ame pouZzit vhodné pripravky na upravu vody pre vykurovacie systémy opatrené ¢erpadlom
(napr. INHICOR T). Pouzitie tychto pripravkov je nutné konzultovat i s ostatnymi dodavatelmi sucasti vykurovacej sustavy
(radiatory, rozvody, armatury atd'.)

Uvedenie kotla do prevadzky musi vykonat autorizovany servis, ktory musi skontrolovat’

» &i su udaje na vyrobnom S$titku v sulade s miestnymi napajacimi sietami (elektrické, vodovodné, plynoveé).
« Cije inStalacia v sulade s platnymi normami

« Ci bolo riadne vykonané elektrické zapojenie do siete a uzemnenie.

o V pripade nedodrzania tychto pokynov strdaca platnost’ zaruka na zariadenie. Autorizované servisné strediska ndjdete v
I priloZenom zozname. Pred uvedenim kotla do prevadzky odstrarite ochrannu féliu. NepouZivajte vsak ostré nastroje alebo
drsné materialy, ktoré by mohli poskodit’ lak.

A Casti baleni (igelitové vrecka, polystyrén atd’.) nesmu byt ponechané v dosahu deti, pretoze mozu byt pripadnym zdrojom
nebezpecenstva.

RADY AKO USETRIT ENERGIU

Nastavenie vykurovania

Nastavte privodnu teplotu kotla podla typu systému. Pri systémoch s radiatormi odpori€¢ame nastavit maximalnu privodnu teplotu
vykurovanej vody na priblizne 60°C a zvysit uvedenu teplotu v pripade, Ze nebol dosiahnuty pozadovany komfort v miestnosti.
V pripade systému s podlahovymi vykurovacimi doskami neprekralujte teplotu odporu¢anu jeho projektantom. Odporu¢ame
pouzit externd sondu a/alebo ovladaci panel za ucelom automatického prispésobenia privodnej teploty podla poveternostnych
podmienok alebo teploty v interiéri. Takymto spésobom nebude vyprodukované vacSie mnozstvo tepla ako je skutoéne potrebné.
Nastavte teplotu prostredia bez toho, ze by ste miestnost prehriali. Kazdy nadmerny stuperi prinasa so sebou asi 6% zvySenie
energetickej spotreby. Prispdsobte teplotu prostredia aj podfa typu miestnosti. Napriklad v spalni alebo menej pouzivanych
miestnostiach mdze byt teplota vykurovania mensia. Pre nastavenie teploty v no€nych hodinach pouzivajte ¢asovac (€asové
programovanie) a nastavte o 5°C nizSiu teplotu ako je teplota cez den. NizSia teplota sa v zmysle energetickej Uspory nevyplaca.
Iba v pripade dlhodobej absencie, napr. prazdniny, znizte teplotu o viacej stupfiov ako je nastavena teplota. Nezakryvajte radiatory,
aby ste umoznili spravne prudenie vzduchu. Nenechavajte okna privreté za u€elom vetrania miestnosti, naopak ich kratkodobo
otvorte dokoran.

Tepla voda TV

Optimalnu usporu dosiahnete nastavenim zelanej teploty teplej vody TV tak, aby ste sa vyhli jej mieSaniu so studenou vodou.
Kazdé dalSie vykurovanie spdsobuje plytvanie energie a vy$Siu tvorbu vodného kamena.

)

e ) certifikaciu CSQ pre systémy riadenia kvality (ISO 9001) pre ochranu zivotného prostredia (ISO
ualita %,

14001) a pre bezpecénost a zdravie na pracovisku (OHSAS 18001). To je dokazom, Zze BAXI
povazuje za svoje strategické ciele ochranu Zivotného prostredia, spolahlivost a kvalitu svojich
vyrobkov, zdravie a bezpecnost’ svojich zamestnancov.

BAXI ako jeden z najvacsich eurdpskych vyrobcov kotlov a systémov pre vykurovanie ziskalo m
-
w

Ambiente
Sicrezza

=
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1. UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY

Pre spravne uvedenie do prevadzky postupujte podla nasledujucich pokynov:

Skontrolujte, €i je spravny tlak v systéme (kap. 7);
Zapojte kotol do elektrickej siete.

Otvorte plynovy kohut (ZIty, umiestneny pod kotlom);
Zvolte pozadovany rezim vykurovania (kap. 1.2).

Legenda TLACIDIEL

Nastavenie teploty TV

(tlacidlo + pre zvySenie teploty a tlacidlo — pre znizenie)

Regulacia nastavenia teploty vykurovania

(tlacidlo + pre zvysenie teploty a tlacidlo — pre zniZenie)

Informécia o prevadzke kotla

Rezim prevadzky:
TV — TV & Vykurovanie — Len Viykurovanie

Vypnuté — Reset — Vystup z menu/funkcie

Legenda SYMBOLOV

&) By

(=) (mr=) ()

| =% |

Vypnuté: vykurovanie a TV neaktivne
(je aktivna len protizamrazova ochrana kotla)

Zapnuty horak

Porucha, ktora zabraruje zapaleniu horaka

Aktivny rezim prevadzky TV

Nizky tlak v kotle/systému

Aktivny rezim prevadzky vykurovania

Poziadavka na zasah autorizovaného servisu

Programovacie menu

i
Manualne resetovatelna chyba, tlacidlo

Informaéné menu

W ENCOSC

Porucha

007 OE
bar, PSI

Nastavené merné jednotky (SI/US)

1.1 NASTAVENIE TEPLOTY NA VYSTUPE VYKUROVANIAA TV

Nastavenie teploty na vystupe vykurovania a TV ( v pripade externého zasobnika) sa vykonava pomocou prislusnych tlacidiel

a (=¥). Zapalenie horaku je na displeji zobrazené symbolom .

VYKUROVANIE: behom prevadzky kotla pre okruh vykurovania je na displeji zobrazeny symbol ||||° striedavo s teplotou
vykurovania (°C).

V pripade instalacie vonkaj$ej sondy sa pomocou tlacidiel nepriamo nastavuje teplota v miestnosti (hodnota z vyroby 20°C
- vid kapitola 11.2.1).

TV: Behom prevadzky kotla pre TV je na displeji zobrazeny symbol = a teplota primarneho okruhu kotla (°C).

1.2 REZIMY PREVADZKY

ZOBRAZENY | PREVADZKOVY
SYMBOL REZIM
o v
= e TV & VYKUROVANIE
mr LEN VYKUROVANIE

Prevadzka zariadenia v rezime TV - Vykurovanie alebo Len vykurovanie
aktivujete opakovanym stlacenim tlacidla a vyberom jedného z troch
moznych rezimov.

Ak chcete zachovat aktivnu len protizamrazovu ochranu, stlacte aspon na 3
sekundy tlacidlo , na displeji sa zobrazi symbol b (ak je kotol zablokovany,
blika podsvietenie displeja).
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2. DLHODOBE NEPOUZIVANIE SYSTEMU. PROTIZAMRAZOVA FUNKCIA (A)

Ak je to mozné nevypustajte vodu z celého vykurovacieho systému, pretoze ¢astd vymena vody spdsobuje zbytoné a Skodlivé
usadzovanie vodného kamena vo vnutri kotla a vykurovacich telies. V pripade, Ze nebudete vykurovaci systém poc€as zimy
pouzivat' a v pripade nebezpecenstva mrazu, odpori¢ame zmieSat vodu v systéme s vhodnymi nemrzndcimi zmesami uréenymi
k tomuto ucelu (napr. polypropylénovy glykol spolu s prostriedkami zabranujucimi usadzovaniu kotolného kamena a korozii).
Elektronické ovladanie kotla je opatrené funkciou proti zamrznutiu v okruhu vykurovania, ktora sa aktivuje, ked je teplota vody
privadzanej do systému nizSia ako 5°C. Tato funkcia uvedie do prevadzky horak, ktory pracuje az do doby, ked teplota privadzanej
vody dosiahne hodnotu 30°C.

o Tato funkcia je aktivna, pokial je kotol elektricky napdjany, je pripojeny plyn, v systéme je predpisany tlak a kotol nie je
1 zablokovany.

3. VYMENA PLYNU

Kotly mézu byt prevadzkované ako na zemny plyn (G20), tak na LPG (G31). Ak je nutna zmena, kontaktujte autorizovany servis.

4. PORUCHY

zoznam poruch.

Poruchy na displeji si oznacené symbolom a Cislom (kod poruchy). V nasledujucej tabulke najdete ’ '-,
{

Ak sa na displeji zobrazi symbol [gi] uzivatel musi poruchu resetovat.

Pre restartovanie kotla stlacte tlacidlo (o). Ak sa niektora chyba opakuje Casto, kontaktujte autorizovany = I
servis.
Popis poruchy Zakrok
10 Porucha snimaca vonkajSej sondy Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
12 EI:SUOSIO k prepnutiu diferencidineho hydraulického snimaca Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
13 ﬁ:&ene kontakty diferencidineho hydraulického snimaca Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
15 Chyba ovladaca plynového ventilu Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
18 Prebieha automatické napifianie hydraulického obvodu Pockaijte na dokon&enie cyklu napifiania
19 Porucha vo faze napifiania systému Stlaéte aspoi na 2 sekundy tlagidlo
20 Porucha vystupného snimaca NTC Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
28 Porucha snimaca NTC na zistenie dymu Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
40 Porucha vratného snimac¢a NTC Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
50 Porucha snima¢a NTC TV Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
Odpojte elektrické napajanie kotla na niekolko
53 Potrubie spalin upchaté sekund. V pripade, Ze porucha pretrvava, kontaktujte
autorizovany technicky servis
55 Elektronické4 karta nie je nastavena Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
Problém v komunikacii medzi kartou kotla a obsluznou . . . C .
83...87 jednotkou. Pravdepodobne doslo k skratu na kébloch. Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
92 P°r.“°h? spalln pocas faze kalibracie (pravdepodobna Zatelefonuijte do autorizovaného technického servisu.
recirkulacia spalin)
109 Vst(yt v’zduchu v okruhu kotla Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
(do¢asna porucha)
Zakrok bezpecénostného termostatu z dévodu prehriatia
110 (pravdepodobné zablokovanie ¢erpadla alebo vyskyt Stlagte aspoi na 2 sekundy tlagidlo
vzduchu vo vykurovacom okruhu).
117 Prili§ vysoky tlak hydraulického okruhu (> 2,7 bar) Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
Sx L Overte, &i tlak v systéme zodpoveda predpisanému tlaku.
118 Prili§ nizky tlak hydraulického okruhu Vid odsek NAPUSTENIE SYSTEMU.
125 Bezpecnostny zakrok z dévodu absencie obehu. . . o
(kontrola prostrednictvom teplotného snimaéa) Stlate aspofi na 2 sekundy tlacidlo
128 Neexistuje plameri Stlaéte aspoi na 2 sekundy tlagidlo
129 Strata plamenia pri zapnuti Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
130 Zakrok sondy NTC spalin z dévodu prehriatia Stlacte aspori na 2 sekundy tlagidlo R
133 Nedoslo k zapnutiu (5 pokusy) Stlaéte aspoii na 2 sekundy tlacidlo
134 Plynovy ventil zablokovany Stlaéte aspoi na 2 sekundy tlagidlo
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5. MENU INFORMACIE O KOTLE

Pre zobrazenie informécii uvedenych v nasledujicej tabulke stlacte aspori na 1 sekundu tlaidlo (ir). Pre ukoncenie stlatte

Interna chyba karty ) . i o, .
135 — - - Zatelefonuijte do autorizovaného technického servisu.
Chyba pripojenia plynového ventilu
154 Kontrolny test vstupného cidla/Cidla spiatocky Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
160 Porucha prevadzky ventilatora Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
178 Zakr’o K bezp’ecnostneho termostatu kvoli prehriatiu na Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
systéme s nizkou teplotou
317 | 162 | Chyba frekvencie elektrického napajania Zatelefonujte do autorizovaného technického servisu.
384 | 164 | Parazitny plamef (vnitorna porucha) Stlaéte aspoi na 2 sekundy tlacidio &
Ked napétie prekroci hodnotu 175V, k obnove déjde
385 | 165 | Prilis nizke napajacie napatie automaticky. V pripade, Zze porucha pretrvava, kontaktujte
autorizovany technicky servis.
]°1 Ak déjde k poruche, zapne sa podsvietenie displeja a je zobrazeny kéd poruchy. Je moZné vykonat’ 5 pokusov o restart,
potom sa kotol zablokuje. Pre d'al$i pokus o restart vyckajte 15 minut.

tla€idlo (o).

[ [

’ POPIS ’ POPIS

00 Interny sekundarny kod poruchy 06 Teplota spiatocky kurenia (°C)

01 Teplota na vstupe do kurenia (°C) 07 Teplota sondy spalin (°C)

02 Vonkajsia teplota (°C) 08 Teplota primarneho vymennika (°C)

03 Teplota vogy v externom zasobniku (modely na 09-13 | Informécia vyrobcu
vykurovanie)

04 Teplota TV L . 14 Identifikécia komunikacie Open Therm
(modely s doskovym vymennikom)

05 --- 15-18 | Informécia vyrobcu

6. VYPNUTIE KOTLA

Ak chcete kotol vypnut, preruste privod elektrického prddu pomocou dvojpélového vypinaca. V rezime "Vypnuté-Protizamrazova
ochrana" (ly zostane kotol vypnuty, ale elektrické obvody kotla zostavaju pod napéatim a je aktivna protizamrazova funkcia.

7. NAPUSTENIE SYSTEMU

Pravidelne kontrolujte, &i tlak nacitany na manometri ,B pri studenom systéme I
uvadza hodnotu v rozmedzi 1 - 1,5 bar. V pripade nizkeho tlaku aktivujte napustaci |7<

ventil ,A“ kotla (obrazok vedla).

| 1
o Odporuéame vykonat fdazu napustenia vykurovacieho systému velmi |\/'
i pozorne. Otvorte vsetky termostatické hlavice umiestnené v systéme, 3 |
nechajte pomaly natiect’ vodu, aby sa do primarneho okruhu nedostal vzduch, E L
aZz kym je dosiahnuty potrebny tlak pre prevadzku. Nakoniec odvzdu$nite radidtory. ~ ___

BAXI neprebera Ziadnu zodpovednost’ za $kody sp6sobené vzduchom, ktory zostal v b =

primdarnom vymenniku vd'aka nedodrZaniu vyssie uvedenych pokynov.

A

o

8. POKYNY PRE RIADNU UDRZBU

Kotol je vybaveny manostatom, ktory v pripade nedostatku vody zabrani chodu

kotla.

Ak dochadza k ¢astému poklesu tlaku vody, kontaktujte autorizovany servis.

)
A

G
7

Aby bola zaru€ena bezchybna prevadzka a bezpecnost kotla, je nevyhnutné ku koncu kazdej sezény zaistit' jeho prehliadku
autorizovanym technickym servisom.
Starostliva udrzba kotla prispieva k uspore nakladov na prevadzku celého systému.

95
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UPOZORNENIE PRED INSTALACIOU

Nasledujuce pokyny a poznamky su urené pre inStalatérov, ktorym umozni vykonat bezchybnu inStalaciu. Pokyny tykajuce sa
spustenia a prevadzky kotla su obsiahnuté v tej ¢asti navodu, ktora je uréend uzivatelov.

Pripominame tiez nasledujuce udaje:

» V pripade inStalacie zariadenia do prostredia s teplotou pod 0°C prijmite vhodné opatrenia, aby ste zabranili tvorbe fadu v
sifone a odvode kondenzatu.

» Kotol mézZete pouzivat s akymkolvek typom konvektora, radiatora, termokonvektora s jedno alebo dvoj rarkovym napajanim.
Useky okruhu budu v kazdom pripade vypocitané beznymi metédami, beric do Uvahy charakteristicky prietok vody/vytlacnu
vy8ku uvedené na Stitku a v odseku 17.

+ Casti balenia (igelitové vrecka, polystyrén, atd.) nesmi byt ponechané v dosahu deti, pretoZe predstavuju pripadny zdroj
nebezpelenstva.

» Prvé spustenie kotla musi byt vykonané pracovnikom autorizovaného technického servisu, ktoré su uvedené v databaze
servisnych stredisk - www.baxi.sk.

Nedodrzanie vyssSie uvedenych informécii so sebou nesie stratu zaruky.

UPOZORNENIE - PRIDAVNE CERPADLO
V pripade, Ze budete chciet’ v systéme vykurovania pouzit pridavné Cerpadlo, inStalujte ho do vratného okruhu kotla. Je to z
dovodu spravnej prevadzky tlakového spinaca.

UPOZORNENIE - SOLARNY SYSTEM
V pripade pripojenia kotla s prietokovym ohrevom (kombinovaného) k systému so solarnymi panelmi, teplota TV na vstupe do
kotla nesmie byt vysSia ako 60°C.

A Casti baleni (igelitové vrecka, polystyrén atd’.) nesmi byt ponechané v dosahu deti, pretoze mézu byt pripadnym zdrojom
nebezpecenstva.

9. INSTALACIA KOTLA

Obrazok sablény najdete na konci navodu v prilohe ,,SECTION“ C.

Po stanoveni presného umiestnenia kotla upevnite na stenu Sablénu. Pri inStalacii za¢nite hydraulickymi a plynovymi pripojkami,
ktoré sa nachadzaju na spodnej Casti Sablony. Uistite sa, Ze zadna strana kotla je €o najviac zarovnana so stenou (v opaénom
pripade podlozte dolnu Cast). Na okruh vykurovania odpori¢ame nainstalovat dva uzatvaracie ventily (privodny/spatny) G3/4
dodavané na objednavku, ktoré v pripade délezZitych zdsahov umozriuju manipuléciu bez potreby vypustenia celého systému
vykurovania. V pripade uz existujucich systémov alebo v pripade vymen odporu¢ame okrem vys$Sie uvedeného postupu inStalovat
na spiatocke a na spodnej €asti kotla vhodny filter na zachytavanie usadenin a necistét (napr. cyklonovo-magneticky filter),
ktoré sa mézu vyskytovat i po vyCisteni a Casom by mohli poskodit’ jednotlivé €asti kotla. Po upevneni kotla na stenu vykonajte
pripojenie potrubia odvodu spalin a prisavania, ktoré je dodavané ako prisluSenstvo ku kotlu vid nasledujuce kapitoly. Spojte
sifon s vypustacim otvorom a uistite sa o plynulom sklone odvodu kondenzatu. Vyvarujte sa toho, aby jednotlivé ¢asti odvodu
kondenzatu boli v horizontalnej polohe.

A Nezdvihajte zariadenie tak, ze budete vyvijat’ silu na plastové casti ako je sifon alebo adaptér prisavania vzduchu a odvodu
spalin.

A Pozorne upevnite hydraulické pripojky kotla (coppia massima 30 Nm).

A Pred uvedenim kotla do prevadzky napliite sifon vodou, aby ste zabranili rozSireniu spalin do miestnosti.

9.1 ROZMERY KOTLA

Rozmery kotla a prislusné instalaéné vySky vodovodnych pripojok su uvedené na konci navodu v prilohe ,,SECTION“ C.

A | Odvod kondenzatu D Vstup plynu
B | Vystup do okruhu vykurovania E Vstup studenej UV / Napustenie systému
C | Vystup do okruhu TV (G1/2”) / zasobnik (G3/4”) F Spiatocka kurenia
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10.INSTALACIA POTRUBIA ODVODU SPALIN - PRISAVANIA

InStal4cia kotla je lahka a jednoducha vdaka dodavanému prisludenstvu, ktorého popis T
nasleduje. Kotol je z vyroby pripraveny na pripojenie koaxialneho potrubia odvodu spalin
a prisavania, vertikalneho alebo horizontélneho typu. V pripade deleného oddymenia sa LA
pouziva sada pre delené oddymenie.

UPOZORNENIE

C13, C33 Vystupné otvory vyustenych samostatnych potrubi pre privadzanie Css Css
spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin musia byt umiestnené vo vnutri Stvorca
o strane 50 cm. Podrobné informacie najdete pri jednotlivych €astiach prisluSenstva. ==

€53 Koncovky potrubia pre privadzanie spalovacieho vzduchu a pre odvadzanie spalin ==l E=T

nesmu byt umiestnené na protilahlych stenach budovy. & N

C63 Maximalna tlakova strata nesmie prekroCit hodnotu 100 Pa. Vedenie musi byt — —

certifikované pre Specifické pouzitie a pre teplotu vyssiu ako 100°C. Kotol mbze byt =

indtalovany len so zariadenim proti posobeniu vetra, ktoré je certifikované podfa normy W — —

1856-1.

. . ) . . ~ . Cas Css Ces 3

C43, C83 Komin alebo dymovod musia byt schvélené k pouzivaniu. L L 2
Q
(&)

ﬁ Pre lepS$iu instaldciu odporic¢ame pouzivat’ prislusenstvo dodavané vyrobcom.

A Pre vysSiu bezpecnost’' prevadzky je nevyhnutné, aby bol vyfuk spalin dobre upevneny na stenu pomocou prislusnych
upeviovacich svoriek. Svorky musia byt umiestnené vo vzdialenosti asi 1 meter jedna od druhej v blizkosti spojov.

fi | MiEKOLKO PRIKLADOV POTRUBIODVODU SPALIN A PRISLUSNE POVOLENE DLZKY SU K DISPOZICI NA KONCI NAVODU
V PRILOHE , SECTION* D.

10.1KOAXIALNE POTRUBIA 124

. , e . @ >
Tento typ umoziiuje odvod spalin a prisavanie spalovacieho
vzduchu ako mimo budovy, tak v dymovode typu LAS. Koaxialne 238
koleno 90° umozriuje pripojit kotol k potrubiu odvodu spalin - ~
prisavaniu akymkolvek smerom vdaka moznosti rotacie o 360°.
Toto koleno méze byt pouzivané tiez ako pridavné koleno
potrubia odvodu spalin, potrubia prisavania alebo s kolenom 45°.

131

V pripade, Ze je potrubie odvodu spalin a prisdvania vedené
mimo budovu, musi vystupovat zo steny aspori 18 mm, aby bolo
mozné umiestnit’ ruzicu a utesnit’ ju proti presakovaniu vody.

Sv€Z 90

400 \ 299
+ Pri vlozeni kolena 90° sa skracuje celkova dizka vedenia
odvodu spalin a prisavania o 1 meter.

+ Pri vlozeni kolena 45° sa skracuje celkova dizka vedenia odvodu spalin a prisavania o 0,5 metra.
+ Prvé koleno 90° sa nezapoéitava do maximalnej moznej dizky.

Upevnite nasavacie potrubia pomocou dvoch pozinkovanych skrutiek s @ 4,2 mm a maximalnou diZkou 19 mm.

A Pred upevnenim skrutiek sa uistite, &i je potrubie viozené do tesnenia v hibke aspoi 45 mm od okraja (vid’ obrazky na konci
navodu v prilohe ,,SECTION“ D).

A Je nutné dodrzat’' minimalne spadovanie vedenia odvodu spalin smerom ku kotlu, musia byt' 5 cm na meter dizky.

10.20DDELENE POTRUBIA

Pre Specialne instalacie vedenia odvodu spalin a prisavania je o 110 120 110 124 >
mozné pouzit rozdvojovaci kus (prisluSenstvo na objednavku)

(C). Tento prvok umozriuje orientovat vyfuk spalin i prisavanie [—» | | — N4
akymkolvek smerom, a to vdaka moznosti rotacie o 360°. —> AN s B —

Tento typ umoznuje vedenie odvodu spalin a prisavania ako ‘ | ‘ !
zvonku budovy, tak cez jednotlivé dymovody. Prisavanie \ \ \ \ C %

\J

7

198

134

spalovacieho vzduchu méze byt vykonané v inom mieste, ako
je vyustenie odvodu spalin. Rozdvojovaci kus je umiestneny na ﬁ
hrdle (100/60 mm) kotla a umoznuje spalovaciemu vzduchu a ‘
spalinam vstupovat/vystupovat cez dve oddelené vedenia (80
mm). BlizSie informacie najdete v navode pri prislusenstve. 238 299
Koleno 90° umozriuje pripojit’ kotol k potrubiu na odvod spalin 400 ‘
a k saciemu potrubiu prisposobiac ho akymkolvek potrebam.
Toto koleno mdzete tiez pouzit ako pridavné koleno v spojeni
s potrubim pre nasavanie alebo s kolenom 45°.

S¥ET 90

+ Pri pouziti kolena 90° sa skracuje celkova dizka potrubia o 0,5 metra.
- Pri pouziti kolena 45° sa skracuje celkova dizka potrubia o 0,25 metra.
+ Prvé koleno 90° nie je zahrnuté do vypoétu maximalnej dostupnej dizky.
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11.ELEKTRICKE PRIPOJENIE

VID SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA NA KONCI NAVODU V PRILOHE ,,SECTION* B.

Elektricka bezpecnost zariadenia je dosiahnuta len vtedy, ked je zariadenie spravne pripojené na u€inné uzemnenie, vykonané
v stlade s platnymi bezpeénostnymi predpismi tykajucimi sa zariadeni. Kotol sa pripojuje do jednofazovej elektrickej napajace;j
siete s 230 V s uzemnenim pomocou trojzilového kabla, ktory je sucastou vybavenia kotla, pricom je nevyhnutné dodrzat polaritu
Faza— Nula.

Pripojenie uskuto¢nite pomocou dvojpélového vypina€a s otvorenim kontaktov aspon na 3 mm.

V pripade vymeny napajacieho kabla pouzite harmonizovany kabel “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm? s maximalnym priemerom 8 mm.
Aby ste sa dostali ku svorkovniciam, dajte dolu predny panel kotla (upevneny 2 skrutkami v spodnej €asti), skrinku s ovlada&mi
otocte smerom dole a dostanete sa ku svorkovniciam, pre elektrické zapojenie tak, Ze vyberiete ochranny kryt. Poistky rychleho
typu 2 A su zabudované v napajacej svorkovnici (pri kontrole a/alebo vymene vytiahnite drziak poistky Ciernej farby).

VID SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA NA KONCI NAVODU V PRILOHE ,,SECTION“ B

A Overte, ¢i celkova menovita spotreba prisluSenstva napojeného k zariadeniu nie je vyssia ako 2A. Ak presahuje tato hodnotu,
je nevyhnutné vilozit’ medzi prisluSenstvo a elektronicku dosku relé.

SVORKOVNICA M1
(L) = Faza (hneda)
(N) = Nula (modrd).

(© = Uzemnenie (Zlto-zelena).

(1) (2) = Kontakt pre Priestorovy Termostat (on/off).

priestorovy termostat, je potrebné na svorkach 1-2
svorkovnice M1 odstranit’ prepojovaci mostik (klemu).

f Pokial je pripojené dialkové ovladanie, alebo

CG_2394

SVORKOVNICA M2
Svorky 1 - 2: zapojenie Dialkového Ovladania (nizke napétie), prisluSenstvo na objednavku.

Svorky 4 - 5 (vSeobecné): zapojenie VonkajSej sondy (prisluSenstvo na objednavku)
Svorky 3-6-7-8: nepouzivaju sa.
Svorky 9-10: pripojenie sondy zasobnika TV.

A Ak je k zariadeniu pripojené podlahové vykurovanie, instalatér musi zaistit bezpecnostny termostat pre ochranu proti
prehrievaniu systému.

ﬁ Pre umiestnenie pripojovacich kablov svorkovnic pouzivajte prislusné otvory, ktoré su v spodnej ¢asti kotla.

11.1 PRIPOJENIE PRIESTOROVEHO TERMOSTATU

A Pripojenie na svorkovnicach M1 st pod vysokym napétim(230 V). Pred samotnym zapojenim skontrolujte, Ze zariadenie nie je
napajané elektrickym prudom. Dodrzujte polaritu v napajani L (FAZA) - N (NULA).

Pre zapojenie priestorového termostatu ku kotlu postupujte nasledovne:

» odpojte kotol z elektrickej siete;

» pristupte ku svorkovnici M1;

» Zzlozte mostik na konci kontaktov 1-2 a zapojte kable priestorového termostatu;

» zapojte kotol do elektrickej siete a uistite sa, Ze priestorovy termostat funguje spravne.
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11.2PRISLUSENSTVO, KTORE NIE JE SUCASTOU DODAVKY KOTLA

11.2.1 VONKAJSIA SONDA

Pre zapojenie tohto prislusenstva vid obr. vedla (svorky 4-5) a
inStrukcie dodavané s vonkajSou sondou. SIEMENS
QAC34

NASTAVENIE KLIMATICKEJ KRIVKY "Kt"

Ked je vonkajSia sonda napojend na kotol, reguluje
privodnu teplotu podfa nastaveného koeficientu Kt . Zvolte
si poZadovanu krivku stlatenim tlacidiel (w- v sulade
s uvedenim v grafe v prilohe SECTION Pa vyberte si tu
najvhodnejsiu (od 00 do 90).

LEGENDA GRAFQV - ,,SECTION“ E

i

11.2.2 EXTERNY ZASOBNIK

Kotol je elektricky pripraveny na pripojenie externého bojlera. Hydraulické pripojenie externého bojlera je znazornené na obrazku
v prilohe ,,SECTION“ F. Zapojte prednostni sondu TV NTC ku svorkam 9-10 svorkovnice M2. Snimaci prvok sondy NTC musi
byt vloZeny do prislusného meracieho otvoru (jimky) na samotnom bojleri. Overte, ¢i vymenny vykon hadu bojlera je spravny
vzhladom na vykon kotla. Teplotu uzitkovej vody (+35°C...+60°C) nastavite pdsobenim na tlacidla .

DOLEZITE UPOZORNENIE: nastavte parameter P03 = 05, ako je uvedené v kapitole 14.

CG_2394

Privodna teplota | o | Vonkajsia teplota

11.2.3 PRIPOJENIE NA ZONOVY SYSTEM
Na pouzitie tejto funkcie je treba nainstalovat programovatelnu elektronicki dosku relé dodanu ako prislusenstvo.

LEGENDA ELEKTRICKE PRIPOJENIA (vid schému v prilohe ,,SECTION“ G na konci navodu).

z Zéna (1..n) EV | Elektroventil zony
R Relé RT | Priestorovy termostat

Kotol méze riadit’ viaczénovy vykurovaci systém. Priestorovy pristroj (nainStalovany na stene) mézete pouzivat na kontrolu jednej
z6ny, zatial ¢o bezné priestorové termostaty mézete pouzivat na kontrolu ostatnych zon.

PRIPOJENIA SYSTEMU

» Ventil/€erpadlo zény 1 pripojte ku svorkam 1 - 3 svorkovnice dosky relé nachadzajucej sa v ovladacej skrinke kotla.

» Pripojte kontakt priestorového termostatu ostatnych zén ku svorkam 1-2 svorkovnice M1 (kapitola PRIPOJENIE
PRIESTOROVEHO TERMOSTATU).

Overte, ¢i parameter P04=02. Nastavte parameter P10 (kapitola NASTAVENIE PARAMETROV).
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12.SPECIALNE FUNKCIE
12.1UVEDENIE DO PREVADZKY

Pocas prvého spustenia kotla je nutné vykonat’ nasledujuce kroky. Ked zapojite kotol do elektrickej siete, na displeji sa zobrazi
kod "000", zariadenie je pripravené na "prvé spustenie".

* Na 6 sekund stlacte sucasne tlacidla na displeji sa na 2 sekundy zobrazi napis "On" hned nasleduje kéd "312" ktory
oznamuje, ze funkcia "odvzdusnenie systému" je aktivna. Tato funkcia trva 10 minut.

* Po ukonceni funkcie sa kotol zapne, na displeji sa zobrazi kéd "000" striedavo s hodnotou % vykonu pri zapaleni a s teplotou
(°C) na vstupe do kurenia. V tejto faze "funkcia uréenia plynu", ktora trva asi 7 minut, je analyzovany druh pouzitého plynu.
Pocas tejto funkcie zaistite maximalnu tepelnd vymenu v systéme vykurovania a TV (poziadavka TV), aby nedoslo k vypnutiu
kotla z dévodu prehriatia.

» Pokial je kotol v prevadzke na zemny plyn, na displeji sa asi na 10 sekind zobrazi NG. Kotol je teraz pripraveny na normalnu
prevadzku. Pokial je na displeji zobrazené LPG, stlatte suCasne tlacidla & aspori na 4 sekundy pre ukoncenie bez
zmien v nastaveni z vyroby.

» Pokial je kotol napajany propanom, na displeji sa zobrazi LPG. Stlacte aspon na 6 sekund tlacidlo pre potvrdenie
pouzivaného plynu. Pokial je na displeji zobrazené NG, pretoze nebol identifikovany pouzivany plyn, stlaéte sucasne
tlacidla & aspon na 4 sekundy pre ukoncenie funkcie, zmerite parameter P02=01 vid popis v kapitole “NASTAVENIE
PARAMETROV” v navode ku kotlu.

° Pokial déjde k preruseniu funkcie z dévodu odpojenia z elektrickej siete, pri obnoveni je nutné opét’ aktivovat’' funkciu
i sticasnym stla¢enim tlacidiel (i) (w4 aspori na 6 sekind. Pokial’ sa poc¢as funkcie odvzdusnenia na displeji zobrazi
chyba E118 (nizky tlak v hydraulickom okruhu), pomocou napustacieho ventilu dosiahnete pozadovany tlak. Pokial' déjde
k preruseniu funkcie nastavenia plynu kvéli poruche (napr. E133 nedostatok plynu) stlacte tlacidlo pre restart, potom stlacte
sucasne tlacidla @ (aspon na 6 sekund) pre opétovné aktivovanie funkcie. Pokial’ d6jde k preruseniu funkcie nastavenia plynu
kvéli prehriatiu, je nutné funkciu opat’ aktivovat’ sic¢asnym stlacenim tlacidiel (i) @+ aspori na 6 sekind.

Z vyroby je spalovacie zariadenie skontrolované a nastavené na prevadzku na zemny plyn.

Pocas funkcie Kontrola druhu plynu sa pomer spalovania na kratku chvilu zvysi, medzitym déjde k urceniu typu plynu.

Behom uvedenia do prevadzky, dokial nie je odstraneny vzduch z plynovych trubiek, nemusi dojst’ k zapaleniu horaku a
kotol sa nasledne zablokuje. Pre obnovenie prevadzky kotla stlacte tlacidlo priblizne na 2 sekundy.

A Prvé spustenie hned’ po instalacii nemusi byt optimalne, systém vyzaduje ¢as pre optimalizaciu.

12.2FUNKCIE ODVZDUSNENIA SYSTEMU

Tato funkcia umoznuje lahké odstranenie vzduchu vo vnutri systému vykurovania, ked je kotol uvadzany do prevadzky alebo v
pripade vypustenia vody z primarneho okruhu kvéli udrzbe.

Pre aktivovanie funkcie odvzdusnenie systému stlacte sucasne tlacidla na 6 sekund. Ked je funkcia aktivna, objavi sa na
displeji na niekolko sekund napis On, potom programovaci riadok 312.

Elektronicka doska aktivuje cyklus zapnutie/vypnutie ¢erpadla po dobu 10 minut. Funkcia sa automaticky vypne na konci cyklu.
Pre manualne ukonéenie tejto funkcie stlacte opat sucasne vysSie uvedené tlacidla po dobu 6 sekund.

12.3FUNKCIA KOMINAR

Této funkcia privedie kotol na maximalny vykon pre vykurovanie. Ked je funkcia aktivna, je mozné nastavit’ aroven % vykonu
kotla od minimalneho po maximalny vykon pre TV. Postup je nasledovny:

« Stlacte sucasne tlacidla aspon na 6 sekund. Ak je funkcia aktivna, na displeji sa na niekolko sekund zobrazi napis “On”,
dalej sa objavi programovaci riadok “303” striedavo s hodnotou % vykonu kotla.

* Pomocou tlacidiel - (w4 sa vykonava postupné nastavenie vykonu (citlivost 1%).

* Pre ukoncenie stlacte suCasne na 6 sekund tlacidla vid popis v prvom bode.

ﬁ Stlacenim tlacidla je mozné na 15 sekund zobrazit okamzita hodnotu teploty na vystupe.
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12.4KONTROLA SPALOVANIA (CO,%)

Pre spravnu prevadzku kotla musi obsah CO,-O, v spalinach spifat hodnoty uvedené v nasledujlcej tabulke. Ak je namerana
hodnota CO,-O, ina, skontrolujte elekirody a ich vzdialenost. Ak je treba, vymerite elektrody a spravne ich umiestnite. Ak sa tym
problém nevyriesi, pouzite nasledujucu funkciu.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
Maximalny Menovita hodnota 8,7 5,4 10,0 6,0
vykon Povolena hodnota 8,2-93 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-5,2
Menovita hodnota 8,7 54 10,8 4,8
Vykon zapnutia
Povolena hodnota 8,2-9,3 6,3-4,3 10,3-11,3 55-4,1
Menovita hodnota 8,8 52 10,0 6,0
Minimalny vykon
Povolena hodnota 8,2-9,3 6,3-4,3 9,5-10,5 6,8-5,2
Hodnoty CO,/O, sa vztahuji k zatvorenému plastu.

i
A Meranie spalin musi byt’ vykonavané pomocou kalibrovaného analyzatora.

Behom beznej prevadzky kotol vykonava automatické kontroly spalovania. V tejto faze je mozné behom kratkych okamzikov
zistit hodnoty CO vysSSie nez 500 ppm.

FUNKCIA UPRAVA SPALOVANIA (CO,%)

Tato funkcia vykonava Ciastocné nastavenie hodnét CO,%. Postup je nasledovny:

» stlacte sucasne tlacidla aspon na 6 sekund. Ak je tato funkcia aktivna, na displeji sa na niekolko sekund zobrazi napis
“On” nasleduje programovaci riadok “304” striedavo s hodnotou % vykonu kotla

» Po zapaleni horaku kotla je kotol privedeny na maximalny vykon TV (100). Ked sa na displeji zobrazi "100", je mozné vykonat
Ciasto¢nu Upravu hodnoty CO, %,;

» stlacte tlacidlo na displeji sa zobrazi"00" striedavo s Cislom funkcie "304" (symbol } blika);
» pomocou tladidiel znizite alebo zvysite obsah CO, (od -5 do +5).

« stlacte tlacidlo pre uloZenie novej hodnoty a pre navrat k zobrazeniu hodnoty vykonu "100" (kotol je dalej v prevadzke s
max. vykonom pre TV).

Tento postup je moZné tiez pouZit pre nastavenie obsahu CO, pre vykon pri zapaleni a pre minimalny vykon pomocou tlacidiel
po bode 5 v predchadzajucom popise.

* Po uloZeni novej hodnoty (bod 5), stlacte tlaidlo w5 privedte tak kotol k vykonu zapalenia. PocCkajte, az bude hodnota CO,
stabilna, pokracujte v regulacii vid popis v bode 4 (hodnota vykonu je &islo <> 100 a <> 0) takze ulozit (bod 5).

+ stlacte opat tlaCidlo (w3, kotol sa dostane na min. vykon. Pockajte, dokial nebude hodnota CO, stabilna, pokracuijte v reguldcii
vid popis v bode 4 (hodnota vykonu = 00);

» pre ukoncenie funkcie stlacte aspon na 6 sekund tlacidla vid popis v bode 1.

13.PLYNOVA ARMATURA

Na tomto zariadeni nie je treba vykonavat Ziadne mechanické nastavenia ventila. Systém sa sam prispdsobi elektronicky.

Legenda k plynovej armature

Vstup privodu plynu

13.1SPOSOB VYMENY PLYNU

Iba autorizované servisné stredisko moze upravit prevadzku kotla zo ZEMNEHO PLYNU na LPG alebo naopak. Za tdelom
kalibracie musite nastavit parameter P02 v sulade s opisom v kapitole NASTAVENIE PARAMETROV. Nakoniec overte spalovania
v sulade s opisom v kapitole ZVLASTNE FUNKCIE - KONTROLA SPALOVANIA.

A Po dokonceni vymeny plynu odporic¢ame uviest typ pouzitého plynu na vyrobny stitok.
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14.NASTAVENIE PARAMETROV

Pre naprogramovanie parametrov elektronickej dosky kotla postupujte podfa nasledujucich inStrukcii:

+ Stlacte sucasne tlacidla a drzte stlatené 6 sekund, az sa na displeji zobrazi programovaci riadok “P01” striedavo s
nastavenou hodnotou;

* Pomocou tlacidiel moZzte listovat v zozname parametrov;

« Stlacte tlacidlo , hodnota zobrazeného parametra za¢ne blikat, pomocou tlacidiel upravite hodnotu;

» Stlacte tlacidlo pre potvrdenie hodnoty alebo stlacte tlacidlo pre ukoncenie bez ulozenia.

ﬁ Dalsie informédcie o parametroch uvedenych v nasledujicej tabulke ndjdete v ndvodoch u prislusenstva.

A V pripade instalacie s podlahovym systémom nastavte parameter P16=01.

NASTAVENIE Z VYROBY
POPIS PARAMETROV

1.24 20 24 28

P01 Informacie vyrobcu 01
Typ pouzivaného plynu
P02 00 = ZEMNY PLYN (metan) - 01 = LPG 00
Hydraulicky systém
P03 00 = kotol s prietokovym ohrevom 08 00 00 00

05 = kotol s externym zasobnikom
08 = kotol len na vykurovanie

Nastavenie programovatelného relé 1 (Vid pokyny pre SERVICE)

00 = Ziadna pridelena funkcia

01 = kontakt relé zatvoreny so ziadostou o Priestorovy termostat (230V)

02 = kontakt relé zatvoreny so zZiadostou o Dialkovu kontrolu (nizke napétie)
03 = kontakt naplnenia systému

04 = kontakt signalizacie poruchy kotla

P04 05 = kontakt ventilatora (kitchen fan) 02
06-07 = nepouzité

08 = ¢asovo oneskoreny kontakt kvoli aktivacii externého ¢erpadla TV

09 = ¢asovo oneskoreny kontakt kvdli aktivacii vonkajSieho obehového Cerpadla TV
prostrednictvom programovania TV z dialkovej kontroly

10 = kontakt relé zatvoreny s aktivnou ziadostou o TV

11 - 12 — 13 = nepouzité

Nastavenie programovatelného relé 2 (Vid pokyny pre SERVICE)

POS Rovnakeé konfiguracie relé 1 - P04 04
P0G Konfiguracia vstupu vonkajsej sondy 00
(Vid pokyny pre SERVICE)
P07..P09 |Informacie o vyrobcovi --
Nastavenie poziadavky teploty vykurovacej teploty
(Dialkové ovladanie-Open Therm (OT)/izbovy termostat na 230V~on/off)
00=teplota vykurovacej vody je generovana na dialkovom ovladani (OT)
01=pri subeznej poziadavke teplota vykurovacejvody je generovana vyssia z poziadaviek
medzi dialkovym ovladanim (OT) alebo doskou elektroniky PCB cez kontakt on/off
02=ziadana hodnota vykurovacej vody je nastavena na dialkovom ovladani (OT),
P10 zapnutie prevadzky kurenia cez on/off 00
03=vypocitana teplota vykurovacej vody zavisi od poziadavky (OT alebo PCB): .
a)PCB (on/off): nastavenie pozadovanej hodnoty stlacenim tlacidiel +/- I’ na
paneli kotla pri odpojenom (OT)
b)Dialkové ovladanie (OT): vykona sa nastavenie pozadovanej hodnoty zmenou
parametra ,ULt" (vid navod k dialkovému ovladaniu kapitola ,FUNKCIA INSTALACIA®)
c)Pri subeznej poziadavke ,teplota vykurovacej vody je generovana vySSia z
poziadaviek medzi dialkovym ovladanim (OT) alebo doskou elektroniky PCB cez
kontakt on/off
P11..P12 | Informacie o vyrobcovi -
P13 Max. vykon v okruhu vykurovania (0-100%) 100 80 80 86
P14 Max. vykon v okruhu TV (0-100%) 100 80 100 100
P15 Min. vykon v okruhu vykurovania (0-100%) 00
P16 Nastavenie maximalnej teploty vykurovania (°C) 00

00 =85°C-01=45°C
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P17 Doba dodato¢ného obehu Eerpadla v rezime vykurovania (01-240 minut) 03
P18 Doba odstavky v rezime vykurovania pred novym spustenim (00-10 minut) - 00=10 03
sekund
P19 Informacie o vyrobcovi 07
P20 Doba dodatoéného obehu cerpadla v rezime TV (sekundy) 30
Antibakterialna funkcia (°C) 00...54 =Deaktivovana - 55...67=Aktivovana
P21 X . 00
(nastavte pozadovanu hodnotu teploty)
P22 Informacie o vyrobcovi 00
P23 Maximalna teplota nastavenia TV (ACS) 60
P24 Informacie o vyrobcovi 35
P25 Ochranné zariadenie pre pripad prerusenia dodavky vody 02
P26..P31 |Informéacie o vyrobcovi --
P32..P41 |Diagnostika (Vid pokyny pre SERVICE) --
Nastavenie Open Therm (OT) (Vid pokyny pre SERVICE)
P67 — 00
00 = Plug & Play

14.1REGULACIA MAXIMALNEHO VYKONU VYKUROVANIA

Je mozné znizit maximalny vykon v rezime vykurovania kotla podla potrieb pripojeného vykurovacieho systému. V nasledujucej
Casti je uvedena tabulka s hodnotami parametra P13 v zavislosti od maximalneho vykonu pozadovaného na kazdom jednom
modeli kotla

Pri vstupe a zmene hodnoty parametra P13 postupujte podfa opisu v kapitole NASTAVENIE PARAMETROV.

Model kotla - PARAMETER P13 (%) / Vykon v okruhu kurenia (kW)

kW 1.24 20-24 28
3,5 0 0
4 2 2 0
5 7 7 4
6 12 12 8
7 17 17 13
8 22 22 17
9 27 27 21
10 32 32 25
12 41 41 33
14 51 51 42
16 61 61 50
18 71 71 58
20 80 80 67
22 90 75
24 100 86
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15.ZISTOVANIE A VYRIESENIE PORUCH SERVICE

Poruchy na displeji si oznaené symbolom a Cislom (kod poruchy). V nasledujucej tabulke najdete zoznam poruch.

Ak sa na displeji zobrazi symbol g} uzivatel musi poruchu resetovat.

Pre restartovanie kotla stlacte tlacidlo (o). Ak sa niektora chyba opakuje ¢asto, kontaktujte autorizovany servis.

Popis poruchy Zasah Service
10 Porucha ¢idla vonkaj$ej sondy Skontrolujte ¢idlo (*).
12 :\II:SUOSIO k prepnutiu diferencidineho hydraulického snimaca Skontrolujte spravnu prevadzku snimaca tlaku a kablovanie.
13 Zlepené kontakty diferencidlneho hydraulického snimaca tlaku | Vid zasahy uvedené v E12
15 Chyba oviadaga plynového ventilu O\{erte pripojenia plyn9vej armatu.ry s elektronickou doskou. V
pripade potreby vymerite elektronicku dosku.
18 Prebieha automatické napifianie hydraulického obvodu Pockaijte na dokoné&enie cyklu napifiania.
19 Porucha vo faze naplfiania systému Skontrolujte ventil pre naplnenie.
Skontrolujte €idlo (**).
20 Porucha ¢idla NTC vystupu/nabehu Overte spojenie kablov ¢idla.
Overte, Ci nedoslo ku skratu kablov.
Skontrolujte ¢idlo NTC spalin (***).
28 Porucha ¢idla NTC spalin Overte spojenie kablov &idla.
Overte, ¢i nedoslo ku skratu kablov.
40 Porucha ¢idla NTC spiatocky Vid' zasahy uvedené v E20
50 Porucha ¢idla NTC TV Vid' zasahy uvedené v E20
. . . Skontrolujte, ¢i vypustacia hadica nie je upchata.
53 Potrubie spalin upchaté Odpojte elektrické napajanie kotla na niekolko sekund.
55 Elektronicka karta nie je nastavend AktIVUJ’te funk’cm agtomatlckej kalibracie opisanu v inStruk&nom
liste nahradnych dielov.
83...87 Problém v komunikacii medzi doskou kotla a obsluznou Skontrolujte kablovanie medzi Priestorovym Pristrojom a
jednotkou. Pravdepodobne doslo k skratu na kabloch. elektronickou doskou alebo spojkou RF.
. . . S . Skontrolujte pripadné recirkulacie spalin.
92 r:z;ril:fl:z;gaslmaﬁ:)cas faze kalibracie (pravdepodobna Aktivujte funkciu automatickej kalibracie opisanu v odseku
P ROCNA UDRZBA - VYMENA KOMPONENTOV.
. N . Overte prevadzku Cerpadla.
109 Vyskyt vzduchu v okruhu kotla (doasna porucha) Overte napajacie kable cerpadia,
Zakrok bezpenostného termostatu z dévodu prehriatia Overte prev'a.ldz.k Y c’erpafj la.
. L . Overte napajacie kable ¢erpadla
110 (pravdepodobné zablokovanie ¢erpadla alebo vyskyt vzduchu . R . "
Overte integritu limitného termostatu a pripadne ho vymente
vo vykurovacom okruhu). A Lo
Overte spojenie kablov limitného termostatu
M7 Prilis vysoky tiak hydraulického okruhu (> 2,7 bar) Overte, Ci tlak v systéme zodpoveda predpisanému tlaku
ysolky akhy : Vid odsek NAPUSTENIE SYSTEMU.
Ak je tlak okruhu CH <0,5 bar, naplrite systém (vid odsek
118 Prili§ nizky tlak hydraulického okruhu NAPLNENIE SYSTEMU).
Overte spravnu prevadzku hydraulického snimaca tlaku
125 Bezpecnostny zasa'h kvoli nedostta\toc?ej cirkulacii. Vid zasahy uvedené v E109
(kontrola prostrednictvom teplotného cidla)
Skontrolujte integritu elektrédy pre kontrolu plameria a
jej polohu (vid odsek ROCNA UDRZBA - UMIESTNENIE
« ELEKTROD).
128 Strata plamena Overte spojenie kabla a spravny kontakt s elektrodou pre
kontrolu plamera a so zapalovacom.
Vid zasahy uvedené v E92
Skontrolujte integritu elektroédy pre kontrolu plamenia a
jej polohu (vid odsek ROCNA UDRZBA - UMIESTNENIE
R . ELEKTROD).
129 Strata plamefia pri zapnut Overte spojenie kabla a spravny kontakt s elektrodou pre
kontrolu plamenia a so zapalovacom.
Skontrolujte pripadné recirkulacie spalin.
Overte tepelnt vymenu vymennika vody/ spalin: mozna
130 Zéasah sondy NTC spalin kvoli prehriatiu nedostato¢na cirkulacia alebo vyskyt vodného kameria.
Skontrolujte ¢idlo NTC spalin (***).
Overte, ¢i je uzatvaraci ventil plynu otvoreny a Ziadny vzduch v
plniacom okruhu plynu.
Overte plniaci tlak plynu.
133 Nedoslo k zapnutiu (5 pokusy) Overte spojenie kabla a spravny kontakt s elektrodou pre
kontrolu plamera a so zapalovacom.
Vid zasahy uvedené v E92
Overte spravnu prevadzku odvodu kondenzatu.
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Overte plniaci tlak plynu.

Skontrolujte integritu a polohu elektréd pre kontrolu plameria
134 Plynovy ventil zablokovany a zapnutie, a jej kablovanie (vid odsek ROCNA UDRZBA -
UMIESTNENIE ELEKTROD).

V pripade potreby vymerite elektronicku dosku.

Interna chyba karty
135 Overte pripojenia plynovej armatury s elektronickou doskou.
Chyba pripojenia plynového ventilu

154 Kontrolny test vstupného cidla/Cidla spiatocky Vid zasahy uvedené v E109
Overte spravnu prevadzku ventilatora.
160 Porucha prevadzky ventilatora Overte, ¢i sU napajacie kable ventilatora pripojené k

elektronickej doske.
Overte spravnu prevadzku €erpadla a cirkulaciu vody v

Zakrok bezpe€nostného termostatu kvoli prehriatiu na systéme

178 s nizkou teplotou systéme s nizkou teplotou.
Overte napajacie kable ¢erpadla.
Overte, Ci je nespravna frekvencia elektrického napajania
317 | 162 | Chyba frekvencie elektrického napajania sposobena pri¢inami mimo kotla; v danom pripade kontaktujte
dodavatela elektrickej energie.
384 | 164 | Parazitny plamer (vnutorna porucha) Skontrolujte spravnu prevadzku plynovej armatury.

Napajacie napatie V<175V.

Overte, ¢i sU poklesy napajania spdsobené pri¢inami mimo
kotla; v danom pripade kontaktujte dodavatela elektrickej
energie.

385 | 165 | Prili$ nizke napajacie napatie

CH = okruh vykurovania.

(*) Vonkajsia sonda: hodnota odolnosti voci zime asi 1 kQ @ 25°C (odolnost klesa so zvySovanim teploty).

(**) Cidla NTC vystupné, spiato¢ky a TV: hodnota odolnosti voéi zime asi 10 kQ @ 25°C (odolnost klesa so zvy$ovanim teploty).
(***) Cidlo NTC spalin: hodnota odolnosti vogi zime asi 20 kQ @ 25°C (odolnost klesa so zvy$ovanim teploty).

2 Ak déjde k poruche, zapne sa podsvietenie displeja a je zobrazeny kéd poruchy. Je moZné vykonat’ 5 pokusov o restart,
1
potom sa kotol zablokuje. Pre d'alS$i pokus o restart vyckajte 15 minut.
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16.BEZPECNOSTNE A REGULACNE PRVKY

Kotol je konStruovany tak, aby jeho prevadzka zodpovedala vSetkym platnym normam a predpisom. Obsahuje nasledujuce
komponenty:
* Bezpecnostny termostat

Tento prvok, ktorého senzor je umiestneny na vystupe do vykurovania, prerusi privod plynu k horaku v pripade prehriatia vody v
primarnom okruhu.

® Je zakazané vyradit z prevadzky tento bezpec€nostny prvok

* Sonda NTC spalin
Tento prvok je umiestneny na primarnom vymenniku. V pripade prehriatia zablokuje elektronicka doska prisun plynu k horaku.

® Je zakézané vyradit z prevadzky tento bezpecnostny prvok

* lonizaéna elektréda kontroly plamena

loniza¢na elektroda zaru€uje bezpecnost v pripade nedostatku plynu alebo neuplného zapalenia hlavného horaku. Za tychto
podmienok sa kotol zablokuje.

* Tlakovy spinac

Tento prvok umozriuje zapélenie hlavného horaku len vtedy, ak je tlak v systéme vy3ssi nez 0,5 bar.

» Dobeh cerpadla

Dobeh ¢erpadla je riadeny elektronicky, trva 3 minuty a je aktivovany, vo funkcii vykurovania, az po vypnuti hlavného horaku kvoli
zasahu priestorového termostatu.

* Protizdmrazova ochrana

Elektronické ovladanie kotla je vybavené protizamrazovou funkciou v okruhu vykurovania a TV, ktora pri teplote na vystupe nizSej
nez 5 °C spusti horak, az dosiahne hodnotu na vystupe 30 °C. Tato funkcia je aktivna, pokial je kotol napajany elektricky, ma
privod plynu a je dodrzany predpisany tlak v systéme.

* Funkcia proti zablokovaniu ¢erpadla

Pokial nie je poziadavka na vykurovanie a/alebo TV po dobu 24 hodin, €erpadlo sa automaticky spusti na 10 sekund.

* Funkcia proti zablokovaniu trojcestného ventila
Pokial nie je poziadavka na vykurovanie alebo TV po dobu 24 hodin, déjde k zopnutiu trojcestného ventila.

* Hydraulicky poistny ventil (okruh vykurovania)

Tento prvok, nastaveny na 3 bar, sluzi pre vykurovaci okruh. Odporiu¢ame pripojit poistny ventil k odpadu so siféonom. Je zakazané
ho pouzivat ako prostriedok pre vypustenie vykurovacieho okruhu.

* Pretocenie €erpadla okruhu vykurovania

V pripade poZiadavky na vykurovanie moze zariadenie vykonat pretoCenie Cerpadla eSte pred zapalenim horaku. Doba trvania
zalezi na prevadzkovej teplote a na podmienkach inStalacie a trva od niekolko sekind az po niekolko minut.

17.UDAJE O PRIETOKU/VYTLACNEJ VYSKE KOTLA

Pouzity typ Cerpadla sa vyznacuje vysokou vytlaénou vySkou, a je preto vhodny na pouzitie na akomkolvek type systému
vykurovania, &i uz jedno alebo dvoj rarkovom. Automaticky odvzdusiovaci ventil, zabudovany v telese ¢erpadla, umoznuje rychle
odvzduSnenie vykurovacieho systému.

LEGENDA GRAFY CERPADLA - ,,SECTION“ E

Q PRIETOK
H VYTLACNA VYSKA

18.UMIESTNENIE ELEKTROD

ﬁ Vid’' obrazok na konci navodu v prilohe ,,SECTION“ F.
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19.ROCNA UDRZBA

A Ak je kotol v prevadzke, vyckajte az spalfovacia komora schladne.

A Pred vykonanim akéhokolvek zasahu skontrolujte, ¢i kotol nie je napajany z elektrickej siete. Po dokonéeni udrzby skontrolujte,
¢i maju parametre pévodné nastavenia.

Cistenie zariadenia nesmie byt vykonané briisnym, agresivnym alebo Fahko horfavym materialom (napr. benzinom, aceténom,
atd'.).

Pre zaistenie optimalnej ucinnosti kotla je nevyhnutné raz ro¢ne vykonavat nasledujuce kontroly:

« Kontrola stavu tesnosti tesnenia plynovej a spalovacej Casti. Vymerite opotrebované tesnenia za nové a originalne nahradné
diely;

» Kontrola stavu a spravneho umiestnenia zapalovacej a ionizanej elektrédy;

» Kontrola stavu horaku a jeho spravne umiestnenie;

« Kontrola eventualnych necistdt vo vnutri spalovacej komory. Pri Cisteni pouZite vysavac;

+ Kontrola tlaku vo vykurovacom systéme;

» Kontrola tlaku v expanznej nadobe;

» Kontrola spravnej prevadzky ventilatora;

» Kontrola vedenia odvodu spalin a satia, ¢i nie su upchané;

» Kontrola eventualnych necistét vo vnutri sifénu (pre kondenzacné kotly); vyberte sifon z vnatornej Casti kotla a vycistite ho
prudom vody. Naplnte sifén €istou vodou a vratte ho spat, pri€om venujte pozornost zaisteniu vSetkych pripojeni;

« Kontrola anédy u kotlov so zabudovanym zasobnikom.

19.1HYDRAULICKA JEDNOTKA

V zvlastnych zénach pouzitia, kde tvrdost vody prekracuje hodnotu 20 °F (1 °F = 10 mg uhli¢itanu vapenatého na liter vody),
odporu¢ame nainstalovat na vstup studenej vody davkovac polyfosfatov alebo systémy s rovnakym ucinkom zodpovedajice
plathym predpisom.

19.2CISTENIE FILTROV

Filter uzitkovej vody je ulozeny v prisluSnej vyberatelnej viozke a nachadza sa na vstupe studenej vody (E) (pozri koniec navodu
v prilohe ,SECTION" F). Pri ¢isteni filtra postupujte takto:

» odpojte kotol od elektrického napajania;

« zatvorte vstupny ventil vody TV;

» odstrarte svorku (1-E) filtra tak, ako je to uvedené na obrazku a bez vyvijania nadmerne; sily vytiahnite vlozku (2-E) obsahujucu
filter;

« odstrante z filtra pripadné necistoty a usadeniny;
» vlozte filter spat do vlozky a vlozku spat’ na svoje miesto tak, Ze ju zaistite svorkou.

Odporucame vycistit od vodného kamenia aj miesto uloZenia a prisludni sondu NTC umiestnenu na okruhu TV (D).

A V pripade vymeny alalebo vy¢€istenia kriazkov "OR" hydraulickej jednotky nepouzivajte oleje ani maziva, ale len vyrobok
Molykote 111.

19.3DEMONTAZ VYMENNIKA VODA-VODA

Vymennik voda-voda, tabulkového typu z nehrdzavejlcej ocele, mézete lahko odmontovat pomocou bezného skrutkovacéa (vid
obrazok na konci navodu v prilohe ,SECTION® F) a v sulade s nasledujucim postupom:

» vyprazdnite systém, podla moznosti s ohfadom na kotol, pomocou prisluSného vypustacieho ventilu;
» vypustte vodu obsiahnutu v okruhu TV;
» odstrarnte dve upevnovacie skrutky (z pohladu spredu) vymennika voda-voda a vytiahnite ho zo svojho Ulozného miesta (B).

Na Cistenie vymennika a/alebo okruhu TV odpori¢ame pouzivat prostriedok Cillit FFW-AL alebo Benckiser HF-AL.

Venujte maximalnu pozornost’ poéas demontaze jednotlivych €asti hydraulickej jednotky. Nepouzivajte Spicaté nastroje,
nevyvijajte nadmernu silu pri odstranovani upeviiovacej svorky.
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19.4VYMENA DIELOV
V pripade vymeny niektorého z tychto komponentov:

e Primarny vymennik
» Ventilator

* Plynova armatura

* Plynova tryska

* Horak

» Kontrolna elektréda

Je nutné aktivovat’ Automatické nastavenie, vid nasledujuci popis, nasledne potom skontrolujte a pripadne nastavte hodnotu
CO,%, vid popis v kapitole “FUNKCIA UPRAVA SPALOVANIA (CO,% )" .

ﬁ Pokial' déjde k zasahu na zariadeni, odporu¢ame skontrolovat’ stav a umiestnenie kontrolnej elektrédy a pokial’ je poSkodena
vymenit’ ju.

FUNKCIA AUTOMATICKE NASTAVENIE

Aspori na 6 sekund stlacte sucasne tlacidla , ked' sa na displeji zobrazi napis "On" stlacte tlacidlo (do 3 sekund po
stlaceni dvoch tlacidiel).

]°1 Pokial’ sa na displeji zobrazi hldsenie "303", funkcia automatické nastavenie nebola aktivovana. Na par sekind odpojte kotol

z elektrickej siete a zopakujte vyssie uvedeny postup.

Ked je funkcia aktivna, na displeji sa zobrazia blikajuce symboly -

Po sérii zapalenia, ku ktorému méze dojst i po niekolkych pokusoch, kotol vykona 3 operacie (kazda trva asi minatu), najskor
dosiahne maximalny vykon, potom vykon pri zapaleni a nakoniec minimalny vykon. Nez kotol prejde do d'alSej fazy (od maximalneho
vykonu po vykon pri zapéaleni a potom k minimalnemu vykonu), na displeji sa na niekolko sekund zobrazia symboly P PBg. Pocas
tejto fazy displej zobrazuje striedavo Urover dosiahnutého vykonu kotla a teplotu na vystupe.

Pokial' na displeji blikaju su€asne symboly Q = II° znamena to, Ze funkcia nastavenia je ukoncena.

Pre vystup z funkcie stlacte tlacidlo (@), na displeji je zobrazeny napis ESC.

20.0DINSTALOVANIE, LIKVIDACIA A RECYKLACIA

A Len kvalifikovani technici maju povolené zasahovat’ do zariadenia a systému.

Skoér ako zariadenie odinstalujete, uistite sa o odpojeni elektrického napajania, uzatvoreni vstupného ventilu plynu a uvedené
vSetkych pripojeni kotla a systému do bezpe&ného stavu.

Zariadenie je treba likvidovat spravne v sulade s platnymi nariadeniami, zakonmi a predpismi. Je zakazané likvidovat zariadenie
a prislusenstvo spolo¢ne s domovym odpadom.

Viac ako 90% materialov zariadenia sa da recyklovat.
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21.TECHNICKE UDAJE

Model: DUO-TEC COMPACT E 1.24 20 24 28
Kategéria | PR

Typ plynu - G20 - G31

Menovité prietocné mnozstvo TV kW - 19,9 24,7 28,9
Menovité tepelné prieto€né mnozstvo vykurovania kW 24,7 19,9 20,6 24,7
Znizené tepelné prieto€né mnozstvo kW 3,5 3,5 3,5 3,9
Menovity vykurovaci vykon TV kW - 19,4 24,0 28,0
Menovity vykurovaci vykon 80/60 °C kW 24,0 194 20,0 24,0
Menovity vykurovaci vykon 50/30 °C kW 26,1 21,1 21,8 26,1
Znizeny vykurovaci vykon 80/60 °C kW 3,4 3,4 3,4 3,8
Znizeny vykurovaci vykon 50/30 °C kW 3,7 3,7 3,7 41
Menovita ucginnost 50/30 °C % 105,7 105,8 105,8 105,8
Max tlak vody vo vykurovacom okruhu bar 3

Min tlak vody vo vykurovacom okruhu bar 0,5

Objem vody expanznej nadoby | 7 7 7 7
Minimalny tlak expanznej nadoby bar 0,8

Maximalny tlak vody v okruhu TV bar - 8,0 8,0 8,0
Minimalny dynamicky tlak v okruhu TV bar - 0,15 0,15 0,15
Minimalne prietoéné mnozstvo vody v okruhu TV I/min - 2,0 2,0 2,0
Vyroba vody v TV pri AT=25 °C I/min - 11,4 13,8 16,1
Vyroba vody v TV pri AT = 35 °C I/min - 8,1 9,8 11,5
Specificky prietok ,D* (EN 13203-1) I/min - 9,5 11,5 13,4
Rozsah teplét v okruhu vykurovania °C 25+80

Rozsah tepl6t v okruhu TV °C 35+60

Typolégia oddymeni - C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23
Priemer koaxialneho oddymenia mm 60/100

Priemer oddelenych oddymeni mm 80/80

Max. hmotnostny prietok spalin kgls 0,012 0,009 0,012 0,014
Min. hmotnostny prietok spalin kg/s 0,002 0,002 0,002 0,002
Max teplota spalin °C 80 80 80 80
Trieda NOx - 6

Tlak napajania - zemny plyn 2H mbar 20

Tlak napajania — propan 3P mbar 37

Napajacie napatie \% 230

Frekvencia napajania Hz 50

Menovity elektricky prikon W 85 73 85 99
Cista vaha kg 30 34 34 34
Rozmery (vyska/Sirka/hlbka) mm 700/400/299

Stuperi ochrany proti vihkosti (EN 60529) - IPX5D

Certifikat CE ¢. 0085CL0214

SPOTREBY TEPELNEHO PRIETOCNEHO MNOZSTVA Qmax a Qmin

Qmax (G20) - 2H mh 2,61 2,10 2,61 3,06
Qmin (G20) -2H mdh 0,37 0,37 0,37 0,41
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 1,65 1,92 2,25
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,27 0,27 0,27 0,30
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22. TECHNICKE PARAMETRE

BAXI DUO-TEC COMPACT E 1.24 20 24 28
Kondenzaény kotol Ano Ano Ano Ano
Nizkoteplotny kotol™" Nie Nie Nie Nie
Kotol B1 Nie Nie Nie Nie
Kogeneraény tepelny zdroj na vykurovanie . . . .
priestoru Nie Nie Nie Nie
Kombinovany tepelny zdroj: Nie Ano Ano Ano
Menovity tepelny vykon Prated kW 24 19 20 24
Uzito¢ny tepelny vykon pri menovitom te-
pelnom vykone a rezime s vysokou teplo-| P, kW 24.0 19.4 20.0 24.0
tou®
Uzito¢ny tepelny vykon pri 30 % menovi-
tého tepelného vykonu a reZime s nizkou | P, kW 8.0 6.5 6.7 8.0
teplotou(
S(?zonna energeticka u€innost’ vykurovania e % 93 93 93 93
priestoru
Uzito€na ucinnost’ pri menovitom tepel-
nom vykone a rezime s vysokou teplo- | p, % 87.9 88.0 88.0 87.9
tou®
Uzito€na ucinnost’ vykon pri 30 % meno-
vitého tepelného vykonu a rezime s niz- | p, % 98.0 98.0 98.0 98.0
kou teplotou®
Spotreba pomocnej elektrickej energie
Plny vykon elmax kw 0.042 0.030 0.030 0.042
Ciastogny vykon elmin kw 0.013 0.013 0.013 0.013
Pohotovostny rezim Pss kW 0.003 0.003 0.003 0.003
Ostatné polozky
Tepelna strata v pohotovostnom rezime | Pswy kw 0.035 0.035 0.035 0.035
Spotreba energie zapalovacieho horaka | Pjg kW 0.000 0.000 0.000 0.000
Ro¢na spotreba energie Qe GJ 74 60 62 74
Vnutorna hladina akustického vykonu Lyya dB 52 49 49 48
Emisie oxidov dusika NOx mg/kWh 16 15 15 17
Parametre teplej uzitkovej vody
Deklarovany zat'aZzovy profil XL XL XL
Denna spotreba elektrickej energie Qelec kWh 0.197 0.162 0.232
Rocna spotreba elektrickej energie AEC kWh 43 36 51
Energeticka tcinnost' ohrevu vody Mwh % 87 88 86
Denna spotreba paliva Qrer kWh 22.040 21.780 22.470
Roéna spotreba elektrickej energie AFC GJ 17 17 17

(1) Nizka teplota znamena teplotu vracaného média (na vstupe tepelného zdroja) pre kondenzacéné kotly 30°C, pre nizkoteplotné kotly

37°C a pre ostatné tepelné zdroje 50°C.

(2) Rezim s vysokou teplotou znamena teplotu vracaného média 60°C na vstupe tepelného zdroja a teplotu dodavaného média 80°C na

vystupe tepelného zdroja.
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23.INFORMACNY LIST VYROBKU

BAXI DUO-TEC COMPACT E 1.24 20 24 28
Vykurovanie priestoru — pouzitie pri teplotach Stredné | Stredné | Stredné | Stredné
Ohrev vody - deklarovany zatazovy profil XL XL XL
ltrclﬁja sezonnej energetickej ucinnosti vykurovania prie D D D D
Trieda energetickej ucinnosti ohrevu vody: D D
Menovity tepelny vykon (Prated alebo Psup) kW 24 19 20 24
Vykurovanie priestoru — roéna spotreba energie GJ 74 60 62 74
Ohrev vody - ro¢na spotreba energie KWhD 43 36 °1
GJ®@ 17 17 17

Sezoénna energeticka ucinnost’ vykurovania priestoru % 93 93 93 93
Energeticka ucinnost’ ohrevu vody % 87 88 86
Vnutorna hladina akustického vykonu Lyya dB 52 49 49 48

(1) Elektrickej energie

(2) Paliva
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Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax =25m - @ 80/125 mm

Lmax=10m - @& 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

Lmax= 8m -@ 60/100 mm

Lmax =23 m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@ 60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

L1

2
= ==
Bl

-
I

(L1+L2) max =80 m - @ 80 mm

L1 max=15m

Lmax=15m

Lmax=15m
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Lmax=14m
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PARAMETRI MODIFICATI / MODIFIED PARAMETERS / PARAMETROS MODIFICADOS
| PARAMETROS MODIFICADOS / TPOMNOMOIHMENEX MAPAMETPOI / UBMEHEHHbIE
NAPAMETPbI / MEGVALTOZTATOTT PARAMETEREK / ZMENENE PARAMETRY / ZMENENE
PARAMETRE / PARAMETRES MODIFIES / GEWIJZIGDE PARAMETERS / MODIFIZIERTE
PARAMETER / PARAMETRI MODIFICATI

VALORE / VALUE / VALOR /
N°/Ap./Ne/ VALORES / TIMH / 3BHAYEHUE /
Sz./C./Nr. ERTEK / HODNOTA / VALEUR /
WAARDE / WERT / VALOARE

NOTE / REMARKS / NOTA / NOTAS / MAPATHPHZEIZ
/ MPUMEYAHUA | MEGJEGYZESEK / POZNAMKY /
REMARQUES / NB / HINWEIS / MENTIUNI
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36061 Bassano del Grappa (VI) - ITALIA

Via Trozzetti, 20
Servizio clienti: tel. 0424-517800 — Telefax 0424-38089

www.baxi.it
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